M&

You shop, we store
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Lassen Sie lhre Einkaufe in der

»shop & store«-Station in der 5] 2, [a]
Gepackausgabe kostenfrei hinterlegen. E&ies:
www.munich-airport.de/shopandstore O 134




/Mit weniger Gepack fliegen
Fly with less luggage

So funktioniert es:

+Vor dem Abflug einkaufen*

» Formular ausflillen und Barcode mitnehmen**

= Nach Ankunft die hinterlegten Einkaufe aus der »shop & store«-
Station abholen

Do your shopping before you fly*

Complete the form and take the barcode with you**

After you arrive, pick up the articles from the »shop & store«
station

Lage: Terminal 2, Ebene 03 - Ankunft [Sicherheitshereich]
located at Terminal 2, level 03 - arrivals (restricted area)

Feld flir den Barcode " icld for the barcode
[ 1

L _

Service Hotline: +49 [0])89 975 886 78

* Ausgenommen von der Mdglichkeit der Verwahrung sind Tabakwaren im Duty-
Free Verkauf.

** Der Barcode ist der Schlussel fur Ihre Box. Bewahren Sie ihn hitte sicher und
his nach Verlassen der Gepackausgabe aus. Fur Folgen aus dem Verlust wird
nicht gehaftet. Aufgeklebter Barcode gilt als Nachweis, dass Einkaufe hinterlegt
wurden sowie fir den Zoll.

Tobacco goods purchased duty free cannot be stored.

* The barcode is the key to your box. Please keep it in a safe place and until you
leave the luggage claim area. We accept no liability for consequences arising
from the loss of it. An affixed barcode is proof that articles have been deposited
and for customs.



Name

Adresse

PLZ, Ort

Telefon

E-mail

OJa, ich méchte vom Flughafen Minchen Gber aktuelle Neuerungen per E-Mail
informiert werden. Die Einwilligung kann jederzeit widerrufen werden.

Der Auftraggeber beauftragt das Geschaft, bei dem die Ware erwaor-
ben wurde, mit der unentgeltlichen Verwahrung folgendes Gegen-
standes/folgender Gegenstande (bitte genau benennen):

Beschreibung

Artikelnummer

Ruckkehrdatum zum Flughafen Minchen

Die umseitig abgedruckten Allgemeinen Geschaftshedingungen
habe ich zur Kenntnis genommen und stimme diesen zu:

Datum, Unterschrift des Auftraggebers



Fur das Verfahren der unentgeltlichen Verwahrung gelten die Regelungen in dieser
Broschre. Der Kunde erklart sich durch seine Unterschrift mit den hier enthaltenen
Regelungen einverstanden. Schadensersatzanspriiche gegen das Geschaft, bei dem
die Ware erworben wurde (im Folgenden »Verkaufer«], gleich aus welchem Rechts-
grund, auch aus unerlaubter Handlung, sind ausgeschlossen, es sei denn, dass sie
auf Vorsatz oder grober Fahrlassigkeit des Verkaufers oder seiner Erflllungsgehilfen
oder auf schuldhafter Verletzung einer wesentlichen Vertragspflicht beruhen. Soweit
danach Schadensersatzanspriiche nicht ausgeschlossen sind, sind sie auf den
vertragstypischen, fur den Verkaufer vorhersehbaren Schaden, maximal jedoch den
Zeitwert des verwahrten Gegenstandes begrenzt, es sei denn, dass sie auf Vorsatz
oder grober Fahrlassigkeit eines dem Verkaufer oder seines Erflllungsgehilfen an-
gehdrenden Organs oder leitenden Angestellten beruhen. Die Verschuldenshaftung
fur Schaden aus der Verletzung des Lebens, des Kdrpers oder der Gesundheit hleibt
unberthrt.

Wenn die »shop & store«-Facher belegt sind, oder nach Ablauf von einem Monat
seit Auftragserteilung, kann der Gegenstand auch im Servicecenter des Terminal

2 aufbewahrt werden. Ist der Gegenstand nicht innerhalb von zwei Monaten nach
Auftragserteilung abgeholt, so kann der Verkaufer frei iber den Gegenstand verfugen.
Dem Auftraggeber stehen in diesem Fall keine Anspriiche gegen den Verkaufer zu.
Beanstandungen in Zusammenhang mit der Verwahrung mussen unverz(iglich vor
Verlassen des Sicherheitshereiches bei der Service-Hotline +49 [0)89 975 886 78
gemacht werden.

Weitere Informationen und die Allgemeinen
Geschaftsbedingungen finden Sie auf
www.munich-airport.de/shopandstore
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